
Foreldrafundur – serbneska  

 

Родитељски састанак (групни) 

 

Вртић, обданиште _____________________________________________ 
(Leikskóli) 
 
 
Родитељски састанак у вртићу одржаће се дана _________ у ________________сати 
(Foreldrafundur verður haldinn í leikskólanum dags. _______________ klukkan ____________) 
 
 

 

о Желим преводиоца на састанку 
              (Ég óska eftir því að hafa túlk á fundinum) 
 
 

 

 
С поштовањем, 

(Með kveðju) 
 

___________________ 
 

Потпис директора вртића 
(Undirskrift leikskólastjóra) 

 
 

 

На родитељском састанку пружа се прилика родитељима да упознају друге родитеље и запослене 
у вртићу, да сазнају о раду вртића и да се укључе у активности Удружења родитеља. Важно је да 
истакнете да ли желите преводиоца на састанку.  

(Á foreldrafundum gefst tækifæri til þess að kynnast foreldrum og starfsfólki leikskólans, fræðast um 
starfsemi leikskólans og taka þátt í starfi foreldrafélagsins. Vinsamlegast takið fram ef þið óskið eftir því 
að fá túlk á fundinn.)  

 

 


